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Mi magyarok,
Hogy 

azt nem 
igen tudta, 
elfelejtene.

mik vagyunk, mi magyarok, 
is tudtuk, de Európa sem 

Vagyha tudta, már rég 
- Ezelőtt még nem is

olyan régen, mi felületes izgága nép 
voltunk, akik nagyot kiáltva, nagyot 
ugrottunk és azután visszapotyantunk, 
és meglapultunk, ha égy erősebb 
marku urnák árnyéka vetődött előre, 
És szalmaláng voltunk, amely hirtelen 
fellobbant. Ezelőtt nem is olyan régen 
megbízhatatlanok rebelisek, gyanús 
turániak voltunk annyi gutgesinnt árja 
közt, akik kiilün utakon akartunk 
járni, ösztövér paragrafusokon rágód­
tunk és marcangoltunk egymást, 
magyar a magyart, nem látva meg, 
hogy velünk együtt lakó szomszédaink 
várták az alkalmat, hogy ránk ro­
hanjanak.

Es volt idő. nem is olyan régen 
amikor komor sejtelmek lengtek 
minket körül, amikor kétségbe keztünk 
esni jövőnk felett, s azon tanakod­
tunk, hogy államiságunk nem élte-e 
már le a ft áz időt, amelyét a végzet 
kimért neki? Kétségbe kellett esnünk 
s a dekadenciának, nemzeti sorvadá 
sok jelei kezdtek mutatkozni.

De hol vannak most íorzsaikádásaink, 
belviszályáink és páríoskodásaink ? 
Hol varrnak sivár pártharcaink, agyon­
rágott házszabályaink ? Hol van a 
parlamenti szájkosár, kaloda, spanyol 
hüvelyk szorító, képviselőknek kites 
sékelése? stb. stb.

Kivannak téve, fölvannak függesztve 
s ne adja a zordarcu Hadúr, hogy 
valaha is leakaszuk, mert nemzetek 
mindig apró kicsinyességbe halnak 
bele. Tanuk rá a lengyel „Nye poz- 
volim“ s a világtörténelem számos 
adata.

És megrázkódott sarkába mégis a 
vén Európa. Komor napok szakadtak 
a magyarra. Egyszerre, szinte minden 
bevezetés néikiii. — De a magyarok 
talpra ugrottak, megtörölték hályogos 
szemüket, elfelejtették a kicsinyes 
torzsalkodásokat s előtűntek a magyar 
szellem legszebb vonásai, amelyeket 
még Ázsiából hozott magával s nem 
tudta csökkenteni tiz hosszú század.

A széthúzó magyarság egy lett, 
mint a história legszebb napjaiban s 
elfelejtve apró bajait, merő nagylelkű­
ség, feledés, bocsánat és önfeláldozás. 
Mert rettenetes válságos időben kell 
védenie hazáját és királyát. — S erre 
a magyar úgy rohan, hogy bámula-
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tos. — A fő az, hogy ebben a 
rohamban benne, van a népnek ezer 
év alatt megnem változott psyhológi- 
ája, És benne van egy kis atavizmus 
is, a virtusnak hosszú múltakon 
keresztül megmaradt tiszta akkordja. 
Ez a virtus gázolta le középázsia nép­
ségeit s ez a virtus ütött rajt a vén 
Európán is. Ez a virtus döngette 
Byzanc kapuját és az ehhez hasonló 
dolgok fölvannak a régi krónikák 
pergamentjére jegyezve.
I tS most ismét nagy dicsöségesége 
van a magyar rettenhetetlenségériek. 
Az egyszerű csatavesztés most nem 
viszavonulást jelenti de jelenthet halált 
a nemzetre. -

De mi azért ne féltsük a hazát, 
mert ahol magyar katonák harcolnak, 
ott csak dicsőség teremhet. Lengen- 
dák nőnek a véres mezőkön s a le­
zajlott borzalmas küzdelem után lesz 
dolga Kliónak fölrónni a dicső tette­
ket a történelem lapjaira.

Ilyenek vagyunk mi magyarok a 
harcban és háborúban, De vajon 
azután ? Vajon félünk e a bégétől, 
mely nem valami nagyon célszerű 
légkör a magyaroknak. Folytassuk-e 
az ősi virtust és a béke műveihez 
ne értsünk ?

A montenegrói határ- 
szélről.

— A „Délsomogy“ eredeti tárcája. —

Még ez év augusztus hó elején, mikor a 
háború kitört, megtámadták a mouU-negróiak

hat ái:szélen levő erődítményt — Kozmá- 
csot és az ott őrségként levő iiafáivadászo­
kat (Gränz Jägerekel) részben agyonlőtték, 
vészben elkergették, mivel kevesen voltak. 
Az erődítményt a montenegróiak elfoglalták. 
Ezen helyről azután hetenkint intéztek táma­
dást a bel.ső határvadász kaszárnya és a ki­
küldött csapatok ellen., olyannyira, hogy a 
közeli falvak lakósai mind elmenekültek, ott 
hagyva lakásukat, termőföldjeiket és le nem 
szüretelt szőlőiket.

Mikor a kint levő csapatok megtámadták 
őket, ezekkel nagy esatárpzást folytattak, de 
mivel azok folyton a hegytetőkön tartózkod­
tak, lehetetlen volt őket telje en viss/.aszo- 
íitiuii. Hogy nagy ütközetek voltak, láthatók

voltak abból, amikor mi kerültünk fel a 
hegytetőre, minden bokor, minden kiálló kő 
mellett nagy rakásokban találtuk a kilőtt 
montenegrói fegyverlővegeket, közte orosz 
és török gyártmányú hüvelyeket,

Később már annyira vetemedtek, mivel az 
élelmük fogytán volt, hogy a belső kaszár­
nyát is megtámadták Egy ilyen alkalommal 
az ott levő sertéseket elhajtották és minden 
használhatót1 összeszedve, a környék házait 
felgyújtva visszavonultak.

'Látva a parancsnokság e sok gaztettökei, 
elhatározta, hogy támadást intéz ellenük, 
hogy megtorolják a sok betörést. Segítséget 
kért a közeli gyaloghadosztálytól, amely ki 
is küldött 3000 gyalogos népfölkelőt, csupa 
nagyalföldi magyarokat, akik november 10-én 
érkeztek meg. Még ugyanezen nap ebéd- 
utánján riadó lett kiadva a trebinjei hadak­
nak és készenlétbe helyezkedtünk.

Délután 1 órakor a helyi viszonyokkal 
ismerős határvadászoktól megindult egy sza­
kasz az ut kikémlelésére, utána a telefon- 
osztály indult, s ezután minden órában egy-

egy csapat, mely mint elővéd szolgált és 
este 6 órakor megindult a fő gyalogos csa­
pat, egyesülve a már itt elhelyezett osztrák 
népfölkelő gyalogezreddel és a határvadá­
szokkal.

Éjjel fél 12 órakor indult el a műszaki 
csapat, elől kisebb gyalogság, utána telefon 
osztály, azután a tüzérség. A felvonulás igen 
lassan haladt, mert az elhelyezett őrségek 
az ut mentén mindenütt lámpával adták a 
jelt 100—100 lépés távolságra egymástól, 
kik szintén élűiről kapták a jelzést, hogy 
tiszta-e az ut. Mig ilyen jelet nem adtak, 
addig nem indultunk tovább és sokszor fél 
óráig is várakoztak. Szép holdvilágos éjjel 
volt, jobbról-balról magas hegyek völgyében 
folyt a Trebinje folyó, mely mellett a kocsi 
utón haladtunk meglehetős csöndben.

S mintha csak ki lett volna számítva, mi­
kor megvirradt, éppen odaértünk a helyszí­
nére. A hegyi tüzérek előre mentek fel a 
hegyek, a nehéz tarack balra a hegy aljába, 
mi pedig fel az előttünk levő hegytetőre. 
A többi is helyére és minden helyről rög-

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásári

Deutsch Dávid Fia divatházában! Szigetváron.



De ugye most ne beszéljünk ezek­
ről, mert korai s mert bízunk benne, 
hogy a hős magyar nemzet nemcsak, 
a háborút tartja nagy dolognak de a 
békét is.

Egy hős vélünk halála
és temetése Szigetváron.

Ki mérhetné meg, mely toll iihatná le 
azon fájdalom nagyságát, mely akkor mar 
kol bele a gyermekét igazán szerető apa* 
szívbe, midőn ez örömtől eltelten siet reg 
nem látott fiát keblére zárni és szenvedé­
seire enyhítő írt csepegtetni, de élő fia he­
lyett csak kihűlt tetemére talál ? Ez a mér­
hetetlen nagy fájdalom jutott osztályrészt! 
Marosán Péter székudvari (Arad m.) szüle­
tésű 22 éves tanító édes jó atyjának is, ki 
a messze Maros tájékáról jött a szigetvári 
közkorházban ápolt fiát ennek óhajára meg­
látogatni.

Marosán Pétert a már végére hajló no­
vember hónapnak egyik napján szállítottak 
a valjevói ütközetben kapott súlyos sebével 
a szigetvári közkorházba, ahol a leggondo­
sabb ápolás dacára folyó hó 1-én meghalt. 
A szegény jó édes atya már nem találta hős 
fiát az élők között. Amire epedve vágyott, 
nem hallotta többé annak egykor oly beszé­
des ajkáról az „édes apa“ nevet. Hiába volt 
a fájdalomtól megtört atyának szivetfacsaró 
zokogása, hiába hivó szózata, fiának rriár- 
ványarca mosolyra nem derült, elszállott hős 
lelke többé vissza nem térhetett. Letört az 
apai szívnek legszebb virága, sirbaszállott 
legszebb reménye ! . . .

F. korán megdicsőült hős vérünknek 
temetése december hó 3-án délután 3 óra­
kor volt Szigetvár közönségének lélekemelő 
módon megnyilatkozott részvéte mellett és a 
kanizsai-uti temetőben a város által felaján­
lott díszsírhelyen temették el. A temetésen 
megjelentek a Szigetváron létező összes 
hivatalok, intézetek, testületek, egyesületek, 
az állami polgári fiú- és leányiskola növen-

1___________ ___________________
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dékei, magánosuk, a szigetvári vasúti állo­
máson őrszolgálatot teljesítő katonák és 
azon itt ápolt sebesült hősök, kik ha nehe­
zen is, de járni tudnak. A koporsót koszorúk 
és virágcsokrok borították. Koszorút helyez­
tek a koporsóra: Szigetvár közönsége, Állami 
elemi iskolai tanítótestület, Sebesült katonák 
és ápolónőik, dótékuny keresztény nőegylet, 
Szigetvári közkórház, Dr. Húsa Ernflné; 
virágcsokorral rótták le a kegyelet adóját: 
Állami polgári leányiskola, Verbőczy István, 
Hádinger-asztaltái saság és még számosán. 
Az egyházi gyásszertartási Fehérváry Kálmán 
hoboli ref. s. lelkész látta el, ki gyönyörű 
imákat és magasan szárnyaló megható 
beszedett mondott. A Szigetvári Dalosegye 
sülét a kórházban felállított ravatal mellett 
és a temetőben szép gyászdalokat énekelt,
A szigetvári önk. tűzöl tóegylet kürtöse imára 
fújt. A szertartás után a meghalt hőst baj- 
társai vitték a gyászkocsira.

Méreteiben is nagyszerű volt a gyászme­
net, mely utolsó útjára kísérte a hazáért 
meghalt ifjú hős. katonát, A gyászkocsit a 
megtört szivü apa követte Szabó Gyula all. 
el. isk. tanító kíséretében, ki mindenben se­
gítője és gyámolitója volt itt tartózkodása 
alatt. Közvetlen utánuk katonai rendben a 
sebesült hősök haladtak a szintéit hős küz­
delemben megsebesült Oscsodál Dezső szá­
zados vezetése alatt. Könnyekig megható 
jelenet! A meghalt hőst kisérő sebesült hő­
sök bánatos serege! Vájjon miről gondol 
kodtatok ti, édes véreink a bajtársi pihenő­
helyére kísérő utalókon ? Merre szállhatott 
telketek szárnyrakelt merengő áll ma ? Merre, 
merre? , . . Az ut két felén hosszu-hosszu 
sorban Szigetvár igaz részvétet érző gyá^z- 
íirhás közönségé haladt.

Szép és megható volt e temetés. Méltó a 
hazáért meghalt hőshöz, méltó Szigetvár 
nemesen érző közönségéhez,

A temetés rendezéséért a főérdem Dr. 
Rötenberger Alajos kórházi igazgató-főorvost 
és Sárközy Kálmán kórházi gondnokot, va­
lamint a gondnokság többi tagjait illeti meg, 
kik leginkább buzgólkodtak a temetésnek 
hőshöz méltó sikere érdekében.

1914. december 6.

Te hős ifjú, édes vérünk, ki itt Zrínyi 
sasfészkéhen lehelted ki lelked, nyugodj, 
rihettj a mi földünkben csendesen, poraid 
ölött őrködni fog a bús emlékezet I 

Aki erőt adott, hogy össze nem rohad­
tál a veszteség és fájdalom nagy súlya ale.it, 
vigasztaljon meg téged a jóságos isten, te 
édes jó atya !

Farkas Gyula.

Az öreg honvéd.
Oh, micsoda álmok,
Mily ragyogó képek!
Átélem újra a 
Harcot, dicsőségei.

Roskadozó testein 
Megifjul álmomban,
Szabadságért égő 
Szivem, újra dobban.

Hallom a csataszót:
Előre, előre!
Mintha nem is volna,
Lábam rég ellőve.

Qyárnolitó mankóm 
Fényes karddá válik,
Rajta a szabadság 
Haragja villámlik.

Megvakul a zsarnok 
Sötét szeme tőle,
Diadalszó zendiil:
Honvédek előre!

Óh mily csoda álmok,
Mily ragyogó képek,
Átélem újra a 
Harcot, dicsőséget . . .

Csak mikor felébreszt 
.4 hajnal sugara :
Borulok le némán,
Szegényes kis szobám 
Tölgy-fa asztalára.

HAVAS ISTVÁN

tön telefont vezettek az erre kirendelt em­
berek a mi hegytetőnkre mivel itt székéit a 
főparancsnokság egy tetőnélküli üres házban 
és ugyancsak összekötötték a trebinjei főpa­
rancsnoksággal is a telefont.

Reggel 6 óra volt, mikor az első 3 ágyu- 
lövés elhangzott a< völgyben elhelyezett 10 
cm. tarackágyukból és jó reggelt köszönt 
Nikita birodalmának. Mi pedig kötélen húz­
tuk fel vagy 80 art az ágyul a meredek 
hegyre, mert ide ló fel nem tud jönni. Nyolc 
órakor készen lettünk vele s rögtön meg­
kezdtük mi is, valamint a többi elhelyezett 
ágyú is — Kormácsra a tüzelést. Embereink 
kik már voltak tűzben, nevetgélve végezték 
a kiadott parancsokat, mig nekem kissé szo­
katlan volt a sok pufogatás, mert a közeli 
hegyek minden egyes lövést 30-szorosan 
visszhangoztak. Azonban megszűnt a neve­
tés, midőn a túlsó oldalról is kezdődött az 
itgyulövés, de csak 3 ágyúból. Ehhez nem 
voltunk hozzászokva, hogy onnét is ágyúval 
jöjjenek. És valami gyomor émelygést érez­
tem ekkor s nem tudtam hogy hova álljak, 
hogy hol nem talál el az ágyúgolyó. Ámde 
mindent meg lehet szokni, a golyók süvi- 
teset is úgy megszoktuk, hogyha ment egy 
a levegőbe, a hangjáról megismertük milyen 
ágyúból való; sőt utóbb a montenegrói 
ágyút már hangjáról is megismertük. Sőt 
egész szépen ki lehetett venni a felénk jövő 
ágyúgolyók süvitését s utóbb már nevetve

dugtuk le fejünket az ásott lyukba, hogy azt 
ne érje, a hátsó testtel mit se törődve.

S jöttek a megjegyzések : Ez rövid volt. 
— Ez hosszú volt. — Ez jobbra ment. — 
Ez balra. — De már egy se félt, azonban 
ha töltésre jött a parancs és el voltunk 
foglalva, amikor jött az a bizonyos süvité-, 
azért lefeküdtünk a tisztekkel együtt.

Tíz óra felé gyalogságunk a közeli hegyet 
támadta meg és csakúgy ropogott a fegyver 
és gépfegyver mindkét részről vagy 4—5000 
lépésre s akkor irányítottuk ágyúinkat és a 
gyalogság előtt tisztítottuk srapnelekkel az 
utat. Délután 1 órakor a cattarói repülőgép 
osztálytól egy gép jött a levegőbe, megnézni 
merre van az ellenség és még segített is a 
rajta elhelyezett gépfegyverrel. Fél 4 órakor 
újra jött és egy bombát dobolt közi héjük. 
Nekünk időközben töltényünk az ágyúhoz 
fogytán volt, tehát telefonon lett rendelve s 
automobil! hozta ki. Este ő órakor heszUn' 
tettük az ágyúzást, mert sötét volt, de ők 
túlról még este 8 órakor is ágyuztak ránk, 
azonban a gyalogság egész éjjel ijesztegette 
egymást.

Másnap reggel t> órakor újra kezdtük mi 
is, de ők is. A gyalogság már a második 
hegyet készült megtámadni. Ez a nap volt 
a legerősebb, mert délelőtt 11 órától dél­
után 2 óráig megállásunk nem volt, oly 
gyors tüzelést kellett végezni, Azt hiszem az 
éjjel azok is megerősítést kaptak és nagy

erővel védekeztek a támadás ellen Nekünk 
is érkezett gyalogsági tartalék segítség, de 
3 óra fele mar feleitek a dombra a mieink 
is és most már csak a Kozinács erődítmény 
volt vissza, ahol a montenegróiak ágyúja is 
volt.

Második éjjel a tarack ágyuk helyet vál­
toztatlak és közelebb helyezkedtek a harc 
színhelyéhez. Reggel aztán kezdődött a gya­
logság támadása. A telefon folyton szólt s 
a vezénylő kapitány adta mindenhová a 
rendeletet, hová lőjjünk. Az. eiŐdilményt 
kezdtük ágy űzni. Belenéztem a távcsőbe s 
láttam, hogy Kozmács elő falán egy nagy 
lyukat ütöttek a golyók, két ágyújuk pedig 
már tönkre ment. Most a harmadikat keres­
ték meg távcsővel. Mikor megtalálták, be- 
mondlák a számokat s ágyúink egyenkint 
pióbalövést teltek, majd azután egyszerre 4 
ágyunk tüzelt. Onnét még egy kis ideig jött 
a válasz, de utóbb elhalgatott. Gyalogsá­
gunk az egész várat körülvette. Érdekes volt 
mikor egy asszony lovat vezetve igyekezett 
fel a várba, felpakolva töltényekkel s egy 
srapnel érte útjában. Mikor a füst elszállt 
se ló, se asszony nem volt. Nem tudni a 
várban hányán lehettek, de nem engedték 
közel a mieinket, ami a várban levőknek 
azért is könnyű volt, mert biztos fedezékben 
voltak, mig a mieink fárasztó, fölfelé vezető 
utón és biztos fedezék hiányában nem bá 
torkodtak közel. Közben beállt az est. Éjjel
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/\ mi hősünk temetése.
A limit vasárnapi számunkban közül- 

luk a gyászhirt, hogy kedves földiák 
ilj. K a í II Károly öt golyó áltál találva 
a/ orosz harcmezőn súlyosan megsebe­
zi1 s október 28-án hősi halált halt a 
sátoraljaújhelyi kórházban. — Megírtuk 
azt is, hogy holttestét haza szállítják 
Szigetváira s őszinte részvéttel, igazán 
bánatosan várta közönségünk a° hét 
folyamán az ifjút hozó vonatot. Ámde 
a jelenlegi forgalmi akadályok miatt 
csak tegnap délelőtt érkezett meg díszes 
érckoporsóba zárva szegény földink holt­
testen ^ Már a délelőtti órákban gyor­
san elterjedt a hír, és a Részvénnyomda 
kirakatában olvasta a közönség, hogy 
a temetés d. u. 3 órakor lesz a vasút­
állomásról.

Már a déli órákban nagy csopor­
tokban vonult le a közönség a vasútra, 
hol a \ irágcsokros és koszorúkkal bon­
tott gyászkocsin pihent a mi hősünk 
holtteste. Itt jegyezzük meg, hogy töb­
bek között a következők koszorúit 
láttuk a koporsón és gyászkocsin : A 
szülők, A város elöljárósága, A vörös­
keresztes ápolónők, Körmendy Ferencné 
(Budapest), Szántó Imre (Budapest). 
Szigetvári lányok. Pécsinger János, Hell 
József és Riedelmayer Sándor barátai, 
Aschenbrener János és családja, Farkas 
György, Mauchart Antal és Szűcs 
József családjai, özv. Jakovits Györgyné. 
Fehér Emil, Fuchs Károly és Kelemen 
Ernő, A polgári fin- és leányiskola, 
Verbovecz Ernő. Csokrot küldtek: 
Baumgartner, Beck családok, valamint 
Fehér Miklós és neje, Dömötör Lajosné, 
özv. Pécsinger Mihúlyné, Bajnóczyné, 
Krummer Ferenc és családja, Brunner 
Julcsa, Weisz Jenő és családja, Jády 
Gyula, Gerócsné, Szűcs Elvira és 
Magduska, Weisz Jolánka, a Szigetváron 
lévő katonák és még számosán.

Az egyházi gyász szertartást Merger

József esperes plébános végezte s a 
Dalosegyesület itthon maradt tagjai 
úgy a beszenteléskor mint a temetőben 
megható gyászéneket adtak elő. A 
temetésen a város az összes állami és 
magánhivatalok képviselve voltak s 
rajtuk kívül óriási nagyszámú gyászoló 
közönség és a sebesült katonák Oscsodál 
Dezső százados vezetése alatt.

A temetőben az egyházi szertartás 
után Farkas Gyula áll. elemi iskolai 
igazgató lépett a sirgödör mellé s az 
alábbi megható gyászbeszédet mondta:

Tisztelt gyászoló Közönség!
- *fSZ!e? tfSlzsne'c SZÍ‘P reményekre 

jogosító fiatal sarjadékát letörte a romboló 
széni eszmének, még a csüggedő 

lelkeket is löívillanyozó nemes érzelemnek :
LJwfSfere^!ne!í egyik véres áldozatát 
takarja el előlünk e koszorúkkal borított 
néma koporsó. Egy hős ifjúnak korai hata- 
a siratjuk keserű könnyekkel e kihűlt 

tetemek fölött, ki oly sok. ezer és ezer de 
mind megannyi hős társá val vérét, éleiét 
áldozta föl a mindenért .* a hazáért.

Mig élt. mig itt járt köztünk, lelkének 
Jóságával, mosolygó ajkának derűjével mind­
nyájunk szeretetét biztosította a maga szá- 
mara. Es midőn a haza bajba jutott,’midőn 
szükségé volt a hazának fiai védőkarjára: 
meghallotta és megértette a haza hivó szó­
zatát és lelkes örömmel ment védelmezni a 
megtámadott hazát. És küzdött i Küzdött 
magyar hősieséggel, küzdött magyar becsü- 
ettel mindaddig, mig hős karjából ki nem 

hullott a honvdő fegyver.
Az oroszok ellen vívott véres harcokban 

kapóit halálos sebet, de azért nem a rideg 
idegenben, hanem az édes hazai földön 
Sátoraljaújhelyen lehelte ki nemes lelkét 
e megdicsőült vérünk.

A szülői szeretet kegyelete meghozatta a 
porlandó részeket. A nemesebb rész : a hal­
hatatlan lélek hitünk szerint megtért Urához 
és immár onnan küld hucsucsókot kedves 
övéihez. A lélek nélküli test itt van, itt fog 
Pihenni az ősök hamvai mellett, ahol csen­
des lesz álma, zavartalan a nyugalma.

Tiszteli gyászoló Közönség! Ne kérdezzük 
most itt, miért kellett ennek így történnie; 
ne kérdezzük miért marja a reményeikben 
megtört szülők szivét a fájdalom kiríja ; ne 
kérdezzük miért ölt gyászruhát szerető hit-

vesét veszített oly sok bánatos özvegy azt 
se kérdezzük miért kesereg az édes ió aoa
maradM> ríménM hiába váró árván
mai adt kicsinyek ezre ; óh ne kérdezzük 
•mert e háború? Itt a holtak birodalma vanra?r,kkai mé,y álmaikat!nvuimi nk v>Lk f lakum ok°zta fájdalmakat, 

- , V *gas2t, szántsuk tol a könnyeket;
; -h’ !!-es’ permek titkolja el, csak egy

rbvrd időre rejtse el a szomo/uságo az
S°vo- nUí LeíkCfÜf nk> hízzunk hős fiaink 
fegyverének győzelmében, hogy el ne ked-
vet emtsuk a hazáért, nemzetünkért, érettünk 
gyerekeinkért, lövőnkért, a magyar becsü-S MkdÖ kedreseinkek édesgyvéreinket.

Ok .elkes elszántsággal és híven teljesítik 
* ^antl kötehneilcet. Kimondhatatlanul 
sokat szenvednek, vérükét ontják, meghalnak 
erte es minden bizonnyal megmentik a hazát
tőlíik hi]Unk tŐ!Ük mindnyájan ! Tanuljunk 
SarLi if Mie et’ tanulÍunk tölünk köieles-
ÄifrL Ne.lef'yünk mi sem hitványak, 
teljesítsük mi is kötelességünket.

•Nekünk, itthonmaradottaknak kivétel nél­
kül mindnyájunknak, a férfinek, a nőnek, 
üjunak es ellagottnak dolgoznunk kell. 
Dolgozni magunk helyett, dolgozni hadba- 
vonult véreink helyett, Dolgozzunk válvetve, 
egyetértő megértéssel és segítsük egymást, 
rneit egymásra vagyunk utalva és nagyon- 
nagyon kevesen vagyunk.

Ha így teszünk, akkor nem omlott hiába 
a draga magyar vér, akkor minden bizony- 
nyál bekövetkezik az a jobbkor, „mely után 
buzgó imádság epedez százezrek ajkán.“

í isztelt gyászoló Közönség 1 Mindnyájunk­
nak van kiért gyásziuhát Ölteni; mindnyájan 
vesztettünk kedvest, ki talán ellenséges ide­
gen földben jeltelen helyen alussza át örök 
álmát és nincs módunkban egy szerény 
koszorúval, csak egy szál virággal is leróni 
a kegyelet adóját.

Azért, ha a visszaemlékezés fájó érzete 
erőt vesz rajtunk, zarándokoljunk el e sirhoz, 
itt sírjuk e! fájdalmunkat. És egyben elsirat­
hatjuk mind a harcban elesett kedvesünket 
Zarándokoljunk el e sírhoz, mert ez a sir a 
mienk, mindnyájunké, ez a sir Szigetvár 
városáé. Es mert e szentelt hamvak virágok 
nélkül porladhatnak, legyen gondotok rá 
szigetvári honleányok és ültessetek e sir fölé 
illatos virágokat!

E hős ifjú és minden a háborúban elesett 
vérünk nem halt meg, mert emlékünkben 
él. „Aki szeretettéi emlékében él, az nem

vissza, akarták szorítani a mieinket és erős 
tüzelésre ébredtünk, de nem sikerült nekik.

Negyedik nap reggel újra ágyuztuk a vá­
rat, de a távolság nagy volt, s mivel azok­
nak már ágyújuk nem volt, délután 3 óra­
kor jött a parancs a visszavonulásra, a mi 
nagy örömünkre.

Először a legtávolabbi ágyuk kaptak pa­
rancsot a bevonulásra, mig mi addig erősen 
tüzeltünk. S mikor mi vonultunk a hátulsó 
ágyuk tüzeltek A gyalogság nagyobb része 
már visszavonult, azonban 4 ágyú 3 és szá­
zad gyalogság tovább is ott maradt, mi 
pedig megindultunk és este (3 órára házá­
éi kezűink.

Most a parancsnokság motoros ágyukat 
kért s ha ezek megérkeznek újból kimegyünk, 
melyekkel az án üsszedöntjük a vár falait és 
visszafoglaljuk az eddig bitorolt Kozmács 
várát.

Napközben a repülőgép megjelent és je­

lentést dobott le, hogy hol áll a legtöbb 
ellenség. A mi hegytetőnkről épen a kocsi- 
utra lehetett látni s egész nap láttuk, ho­
gyan hordták hordágyon a sebesülteket, 
melyek száma körülbelül 200, a halottakét 
pedig 20 körül volt.

Az éjjelek igen kellemesek voltak, de 
hogy is ne, mikor a kopasz kövön kellett 
aludni és egy pokróccal takarózni. Az olda­
laink egy óra alatt úgy fájtak, hogy az éj 
legnagyobb részét sétálással töltöttük. Haj­
nal felé pedig lementünk a másfél kilomé­
ternyire levő konyhához, a tilz köré mel e­
gedni s reggel 5 órakor megkávéztunk s 
újra kezdődött a tánc. Mivel délben volt a 
legnagyobb harc, az ebéd eszünkbe sem 
julott, igaz hogy nem is volt kész, csak este 
5 órára, de akkor is jól esett.

Haza érve, másnap reggel csak 9 órakor 
keltünk és csak ruha, ágyú és fegyver tisz­
títás volt.

Ilyen volt az első ül közét, amely most 
már nem is olyan rémesnek tűnik fel, mint 
azelőtt. Trebinje város a hőstettekért az 
itteni tüzérségnek 6 hektóliter bort, a gya­
logságnak pedig 12 hestóliter sört ajándé­
kozott, amit ki is osztottak.

Eddig csodálkoztam, hogy miért tart a 
háború oly soká. De most már,tapasztaltam 
hogy nem oly kis dolog főleg ott, ahol az 
ellenségnek is ojy sok ágyúja van és nagy 
csapat áll szemközt egymással. Kint a harc­
téren már nem arról beszéltünk, hogy mikor 
szabadulunk haza, hanem hogy mikor me­
hetünk már vissza Trebinjébe meleg helyre, 
fedé alá s bizony első éjjel a máskor rossz 
szalmazsák is igen édes fekvőhelynek bizo­
nyult. Ez egy 4 napos háborúnak a tapasz­
talt eseményei, hát még. mit tudhat az, aki 
hónapok óta harcban áll !

fliszlay György.

pMÉiy Tsssääfii öjeman megnyílt! CBss5253*'
-- -------------- PÉCS VÁROS LÁTVÁNYOSSÁGA S

Pécsi Nagyáruház
KsráhMi. 22. PÉCS Telefon 9-66
•Vrfi, női Confectió. Szőrme áruk. Cipő és katonai felszerelések és minden raktáron levő cikkekben

Nagy karácsonyi vásár.
---------- CKCASIO ÁRAK.
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halt meg, az. csak távol van; az halt meg:,

gitésére emeltek egymás e len t ,.,do_
amelynek egyik fV^^U'áí közönsége 
zata ^tisztességénél |zgetvá^kozo^ g
ily nagyszerű módón adott * iatunk le
fejezest, sok-sok tanuisagox 
és értékesíthetünk jovonk cnL la nu
célom most ezekkel itt megtudott
alkalomszerüség és a lmLű' 1 8 ll0gy
iszonyú borzalmak ko e- se kk .

**

“Tháború egy szükséges rossz, amit meg.

255« íS
SS. ', béke. Béke a polgárok ko- 
Zött, béke a nemzetek kozott.

Azért mi, akik e szomorú alkalommal itt 
összegyülekeztünk, fogadjuk meg e sima , 
hntv a ránk erőszakolt háború végeztével 
hármit hozzon is számunkra a jovo, a„o 
közben legyen az kicsiny vagy kiterjedtebb 
hová hivatásunk, sorsunk helyezett bennün­
ket. a béke érdekében munkálkodun k
ennek érdekében teszitjuk meg; minder
erőnket, hogy legalább béke
káink élvezhessék a beke áldásait, a uckc 
gyümölcseit. Ez polgári és emberei kötele.
ségünk egyaránt. . •

k'-Unnák magyar hősök, eaes vereim 
kik szintén elkísértétek utolsó agár,a e hős
bajtárstokat, ti is megsebesül e ek a haza
védelmében, nektek is verrozsát tűzött Duszue 
melletekre a hazaszeretet. Kalapot emelünk 
és meghajtunk a ti nagysagtok «ott es 
hazafias készséggel füzzük homlokotok koré 
az elismerés babérkoszorúját. Isten o jón 
benneteket, Isten áldása legyen rajtatok 

Tisztelt gyászoló .Közönség! Busan rezgő
hangokat ad ajkamra bánatos lelkem, midőn
Szigetvár városa neveben búcsút veszik 
korán eltávozott hős kedvesünktől, ki íme k 
volt életében és mienk maradt poraiban is.

Te hős ifjú, édes magyar vérem ! ki 
gyermek korodban jóemlékü tanítványon 
vílál és kinek lelkében hivatásom szerint 
megrögzitém a hazaszeretet kimondhatat­
lanul boldogító érzetét, hálásan elismerjük, 
rólad hogy híven teljesitéd a haza iránt, 
kötelességedet. A legnagyobb áldozatot 
hoztad, meghaltál érte. Bucsuzoul Szigetvár 
közönsége nevében mondom : Károly . ed es 
vérünk Isten veled!

A beszéd valóban mélyreható remek 
■corneeptióju volt. — S előadójának 
szivreható szép szavai után, szem nem 
maradt szárazon a temetőben. Mindenki 
könyezett! A mélyen sújtott szülök 
pedig fuldokló, görcsös zokogással 
álltak a sírnál, melybe egyetlen táma­
szukat reménységüket élete virágúban 
kellett eltemetniük. De némileg szol­
gáljon vigaszul, hogy Szigetvár neve 
valláskülönbség nélkül osztozik az o 
mérhetetlen fájdalmunkban, melynek 
enyhítésére adjon nekik gyógyító bal­
zsamot a Mindenható 1

Végül megharsant a kürt imához és 
nini kedves hős füldink koporsóját le- 
bocsájtották a nyirkos sirgödörbe ?
\ húgokkal vegyest hullott rá az anya 
iöld röge, mely tompán dübörgőit a 
koporsón, mintegy emlékeztetni akart 
bennünket e hang arra, hogy ot 1 
értünk küzdött és halt hősi halált, ne 
felejtsük el soha.

fii lii hírek.

A törlik «ültél* kirá- 
lyainkhos-

(Konstantinápoly, dec. 4. A török 
szultán Belgrád ('leste alkalmából me 
teghangu távlatban üdvözölte kirá­
lyunkat.

Fényes török nyözeímsk-
Konstantinápoly, dec, 4. (Hivatalom tá­
virat.) A főhadiszállásról jolo-ntiK, 
hogy a török csapatok a C-soroch fo­
lyó'zónájában nagy sikereket értél-' 
el. Részletek még hiányoznak. (A mi 
niszterclnökség sajtóosztálya )

Hivatalos jelentés 
Be!«$réd bevételéről

(Budapest, dec. 4.) A déli hadszin 
térről jelentik: Csapatainknak a Kohl 
3arán át való győzelmes előnyomulása 
az, ellenséget arja kényszpritette, hogy 
Belgrádot, melynek védelmi müvei 
észak ellen irányultak, harc nélkül adja 
föl, nehogy a helyőrséget az eüogatas 
veszélyének tegye ki. Csapataink ^ a 
Száván át és déli irányból hatoltak be 
Belgrádba és elfoglalták a várostol 
délre elterülő magaslatokat. A középe 
léteket, közte Németország és Ausztna- 
Magyarország követség! palotáit nyom- 
bán katonailag biztosították. Az arc- 
vonal többi részén az ellenség vissza­
vonulóban lévén és saját oszlopaink a 
feneketlen utón csak lassan juthatván 
előre, csupán kisebb harcok fejlődtek 
ki az ellenséges utóvédekkel, akik kö­
zül mintegy 200 embert foglyul ejtet­

tünk. __ __ . ^

ÉíatoriátoSmaSt a harctéren
a téli háború borzalmai ellen prémre van 
szükségük. Akiknek ilyen birtokukban van, 
küldjék e címre: „Hadsegélyzőhivatal Budapest. 
Váci-uUa 36. sz.“ - A posta ingyen szállítja

Igazságügyi áthelyezések. Az
igazság ügy miniszter H a k se h József jegy/öt, 
ß £,. c y j János talekkönyvvezetőt, G á t s 
Károly, K a t i c s Ignác és F. c kert Aladár 
i rod at i sz. t eket, valamint B a r á t i u s László 
Írnokot n kaposvári törvényszéktől a járás- 
bírósághoz helyezte át.

— Súlyosan megsebesült földink, 
[>/„• héttel ezelőtt megírtuk, hogy Vaskó 
Zoltán földink, ki az orosz harctéren 111 
napon át, több mint .*>5 ütközetben vett 
részt és vitézség! érem mellett kitüntetve, 
most mint sajnálattal értesülünk f. hó 21-én 
Ci,.yiU véres ütközetben súlyosan megsebe­
sít és most a IC u k. Krankenliause-ban 

Wien, — betegen fekszik.
_ a háborús adatok megőrzése. A 

belügyminiszter fölhívta Sompgyvármegye 
alispánját, hogy a most folyó háborúra 
vonatkozó adatuknak a későbbi történeti 
kutatás számára leendő biztosítása végett a 
háborús eseményekkel kajn solatos iratok 
megőrzésére különös gondot loiditson s ene 
utasítsa a községek elöljáróit.

__A moratórium meghosszabbítása.
A Hivatalos lap közli a pénzügyminisztérium 
rendeletét, m-ly az általános moratóriumról 
szóló korábbi rendeletek érvényességét január 
31-ig meghosszabbítja. Az uj moratórium­
rendelet nagyjában ugyanazon rendelkezése­
ket tartalmazza, mint az előbbiek.

— IJjabb sebesültek, érkeztek vasár­
nap este városunkba, kiknek egy része a 
kórházban, másik része pedig az Olvasóegy­
leti vörös kereszt fiók kórházban lett elhe- 
lezve, Az Olvasó egyletben lévő sebesültek 
névsora a következő:

Bewomalashoi:

kitűnő tiszti bakkan- 
esek és kamasiiik 
:s oksón kapkaték ::

Kovács Dániel 19. hgy. Hatvan, Papp 
Vinee 50 gye Bakonya, Hemer Lajos 44. ÄzeksSU Qrn„ Ml 52. ve., Mól,., 
Józsel 11. gye. Strokaníc, Robol János 11. 
o-ve Piszeg, Schmidt József 11. gye. Prága, 
Mika Auguszt 11. gye. Klárán Turcsenyszlu 
Péter 19, hgy. Zavádor, Rubis József 7. hgy. 
Csivelu, Lukács József 88. gye. Szerszko, 
ßarta Vince 7. hgy. Pibetic, Demeter Köz­
tér, 04. ve. Miliie, Czcglcdi Sándor 24 ve. 
Szigetvár, Bognár Mihály 24. ve Gyöu- 
cryösmellék, Bliszi János 44. gve. Alcsein,
Kovács KV- m 1 ’• ZaLuge eg,
csár István 44. gye. Zalaegerszeg, Korom 
János 44. gye. Kisszentmarton.

— Ünnepi vacsora a vörös- 
kereszt kórházban. Belgrad bevétele 
űrének megérkezésekül- Hoch Ignác 
kereskedő 40 koronát adott át dr. 
Hisa Ernönének, hogy a helybeli 
vörös-kereszt kórházban ápolt sebe­
sült katonának az örvendetes hir ál­
cái inából ünnepi vacsorát rendezzen, 
ami még az nap —• szerdán este -- 
meg is történt s Így a sebesült vité­
zek" is -- kiknek legnagyobb része 
épen a déli harctéren, Szerbiában 
sebesült meg - emelkedett hangu­
latban ülték meg Belgrád városának 
bevétele dicsőséges napját.

— A vasúti népfölkelő őrség köszö­
neté. A helybeli vasútállomási népfölkelő 
őrségtől levél érkezeit tegnap szerkesztőnk­
höz, melyben Kaszti István szakaszvezeti) 
űrparancsnok és Puska* Gyula tizedes h. 
őrparancsnok, a legénység nevében ez utón 
is hálás köszöm-tet mondanak lovag túron v 

I Biedermann Ottóné uraszonynak bám
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1914. december 6. „DELSOMOGY“
Biedermann Iíaz.sö nagybirtokosnak, Hónig 
Aladár nagybérlőnek és Vass Gyula szám- 
tartónak, azon jóleiküségükéit, hogy az 
őrségi szoba fűtésére tűzifát voltak kegye­
sek adományozni.

— Születés, házasság és halálozás.
Az anyakönyvi hivatal kimutatása szerint 
november havában Szigetváron született: 8 
fin és 4 leány. Házasság: Darázsi József rk. 
Horváth Mária rk., — Palkó József rk 
Bedekovits Anna rk. — Tóth Tivadar rk. 
Gelencsér Julianna rk. — Halálozás: Lucz 
János 2 éves (kórház), Májsztrovits Mária 
45 éves (kórház), Gáspár Erzsébet 4 hó, 
Kisaszondi József 6 éves, Márki József 6 
éves. özv. Csenterits Mihályné 91 éves, 
Patai István 75 éves, Brigovácz József 92. 
éves, Kolovics Imre ö hó, Kovács József 
77 éves, Kohn Vilmos 54 éves, Barbavits 
Verona 78 éves, özv. Maretics Józsefné 63 
éves (kórház), Grófcsics Vendel 77 éves, 
ivanovics jánosné 68 éves (kórház), Bencze 
István 44 éves (kórház). — Összesen 16

— Intézkedés a sóhiány megszün= 
tetőse miatt. A kereskedelmi miniszter 
Szigetvár nagyközség elöljárósága által hozzá 
intézett távirati kérelemre leiratban értesítette 
az elöljáróságot, hogy a m. kir. államvas 
utak már is utasítva vannak, hogy a só 
szállításhoz szükséges kocsikat a lehetőség­
hez képest bocsássák rendelkezésre.

— Oroszországban beszüntetnék a 
német lapokat. Orosz hivatalos rendelet 
szerint jövő év április 1-ig Oroszországban 
létező összes német lapoknak egyszer és 
mindenkorra meg kell szűnni.

— Hadik ötcsőnjegyzések a bares 
Járásban. A barcsi járásban a következő 
összegű hadiköicsönjegyzések történtek: a 
barcsi körjegyzőség 8900 K, a babócsai 
körjegyzőség 6700 K, a komiósdi körjegyző­
ség 3500 K, az erdőcsokonyai körjegyzőség
11.650 K, a szuioki körjegyzőség 4000 K, a 
kálmáncsai körjegyzőség 3100 K. az istvándi- 
körjegvzőség 4000 K, a darányi körjegyző­
ség 3400 K, a kastélyosdombói körjegyzőség 
700 K, a lakócsai 7600 K, a felsöszent- 
mártoni körjegyzőség 17 000 K, összesen
70.650 korona. Magánosok jegyzése 597,300 
koronát tett ki és Így az összes jegyzés 
667 850 korona a barcsi járásban.

— Karácsonyi postacsomagok kül­
dése. A hadügyminisztérium sajtóirodája a 
karácsonyi postacsomagok küldését illetőleg 
a következőket teszi közhírré : A hadvazető 
ség, dacára minden esetleges nehézségek 
nek. amely a tábori csomagok kézbesítésével 
jár, elhatározta, hogy december 5. és decem 
bér 15. közötti időben az összes csapatok 
számára engedélyezi a csomagküldést, 
következő megszorításokkal: A csomagnak 
az öt kilogrammnyi súlyt és a hatvan centi 
méternyi terjedelmet (minden irányban) nem 
szabad meghaladniuk. A csomagoknak ruha 
nemiteken kivlll romlásnak ki nem tett étel 
nemiteket is szabad tartalmazniuk, például 
füstőlthust száraz kolbászokat, szalámit, sajtot 
kétszersltlltet, cakest, csokoládét, teát, konzer 
vet Cigaretták és szivarok is küldhetők, 
csomagokat az időjárásnak ellenallóan 
elkészíteni, leginkább viaszvászonba, vizhat 
lun szövetbe kell göngyölni vagy ládába 
helyezni. A címet magára a göngyölegre kell 
szembetűnően ráírni s benn a csomagban 
is el kell helyezni egy címmel ellátott papír 
lapot. Értéktálgyak küldése mellőzendő 
a csomag netalán elvész, azért felelősségre 
senki sem vonható, Fgy ilyen öt kilógram

HM»«

kell

mos csomag küldési díjjá hatvan fillér, ame­
lyet bélyegekben kell leróni. A nem kézbe­
síthető csomagokat nem juttatják vissza 
hanem azok tartalmát a legénység közön 
osztják szét.

— A katonák meleg ruhája. A harc 
téren küzdő katonák részére dr. Rusa Er 
nőné, mint a szigetvári vöröskereszt fiók 
egylet elnöknőjénéi szeretet adományként 
az alábbirt adakozók a következő meleg ru­
hákat adományozták, melyek a nadsegéiyző- 
hivatalhoz el is jqttatal:: Farkas Qyuláné 
I föszolgabiróné) 3 hósapka, 3 pár ér- 
melegitő, Hegyessy Janka 4 pár érmelegitő, 
gróf Hoyos Miksáné (Németiad)12 drb. hó­
sapka 6 drb hasmelegitő, 3 nyúl gerezna,
1 őzgerezna. Huszár József 1 trikó 1 hósap- 
ía, Marton Jánosné (B-Szentlőrincz) 2 pár 
érmelegitő, özv. Müller Jánosáé 2 hósapka 

pár érmelegitő, Oscsodál Jánosné 10 dbt 
nyúl gerezna, Dr. Polgár Kálmán 2 hósap­
ka, 1 pár érmelegitő.Dr. Rusa Ernőné 6 drb 
különféle szőrmés vad gerezna. Somsich 
Blanka grófnő (Patosfa) 6 pár érmelegitő 
Stern Ilonka 1 hasvédő, 2 hósapka, 1 pár 
érmelgitő, 1 pár térd védő, Steiner Róza 2 
pár érmelegitő, Stephaich Pálné (Görösgal) 
10 drb hasvédő, Schuhmayer Báláné (So- 
mogyhatvan) ß drb. haskötő, 2 pár érmele 
gitő 1 pár térdinelegitő, 2 drb hósapka, 
Takács Lajosné 1 hósapka, 2 pár érmele­
gitő.

- A forró törkölbe esett. Pálinkafőzés 
közben történt a napokban hogy Lengyeltóti 
stván 43 éves helybeli lakos a forró törköly­

be esett és súlyos égési sebeket szenvedett 
Beszállították a közkorházba.

- A családtagok részére kiállított 
arcképes igazolványok. Az állami, tör­
vényhatósági alkalmazottak és községi s 
körjegyzők családtagjai részére kiállított arc 
képes igazolványok alapján már ez év de­
cember 1-től kezdve válthatók a vasúti 
aénztárnái féláru jegyek. Az arcképes iga­
zolványok ugyan 1915. év január 1-től 
vannak kiállítva de a kereskedelmi minisz­
ter rendelkezése folytán már ez év december 
1-től használható. Az eddigi rendszer, 
minden egyes útra való külön kedvezmény­
kérés sok hiábavaló munkát okozott s ne 
hogy decemberben még a régi rend alapján 
molesztálják az államvasuti üzletvezetősége­
ket az igazolványok kiállításával; a kormány 
korább életbeléptette az uj rendet.

— A jeligés levelek. A kereskedelem­
ügyi miniszter utasította a postahivatalo­
kat, hogy a hírlapok és ezek kiadóhivatalai 
vtigy egyéb szervei továbbá a dohánytözs- 
dék hirdetési irodák, áruházak és más vál­
lalatok címére érkező mindazokat a levele­
ket, levlezőlapokat stb., amelyek ezekre a 
címekre szólanak ugyan, de valamely betű, 
alcím stb,,utján (például .... kiadóhivata­
lának „B“-nek vagy „Gyöngyvirágának stb ) 
közvetítésére vannak szánva s általában a 
melyekről külsőleg felismerhető, hogy je- 
ligésk, ne kézbesítsék, hanem mint térti 
küldeményt kezeljék. Mint a Budapesti 
Levező értesül, hasonló, a hadi állapottal 
egybafüggő intézkedés történt a nemet, az 
osztrák. postaterületen, tehát ezekre a terü­
letekre sem lehet ily közvetítésre szánt cím­
mel elláttott levelezést továbbítani.

_ A háborúban elesettek családjai­
nak nyugdija. Mindazon családok, kik­
nek családfői a harctéren elestek, az állam­
tól már előre kidolgozott tervszeiinti ellátás­
ban részesittetnek a háború után, amennyi­
ben ellátásnak lehet nevezni az alábbiak sze 
rinti járandóságokat. Élethossziglan, illetve 
újabb házasságáig jár nyugdíj annak 

- özvegynek, kinek térje a harctéren
az 

szerzett

sebesülésben önhibáján kívül ott szervezet 
árványos betegségben vagy pedig a had­
árat fáradalmainak következtében halt meg 
Hadapró,tőrmester Özvegyének 300 korona, 
szakasz vezetőnek 144 korona, káplár özve­
gyének í 20 é-, közlegény özvegyének 72 ko­
rona jár évente. Ha azonban a férj. a tűz 
\ onalban esett el, 5Ü százalékkal nagyobb 
nyug(Ej jár az özvegyne. Ezenkívül minden 
törvényes gyermek után évi 48 kor. nevelte­
tési pótlék a nagykorúságig utalható ki. Bi­
zony szerény, igen szerény ellátás ez.

A megyei tisztviselők állásának 
meghosszabbítása. A magyar törvény­
hozás a múlt évben, tekintettel az állomosi- 
tásra, a vármegyei tisztviselők restaurációját 
felfüggesztette s a választott tisztviselők 
mandátumát 1914. év végéig meghosszabi- 
iotta, abban a reményben, hogy egy év alatt 
ető alá hajtja a vármegyei közigazgatás 
államosítását. Ha a háború ki nem tör, a 
benyújtott törvényjavaslatokat rég letárgyal­
ták s a törvény szentesítve végrehajtást is 
nyert volna. Felmerült a kérdés, mi történ­
jék most ? Tartsanak-e a vármegyék 
decemberben tisztujitást, vagy a törvényho­
zást hívják össze s újabb törvénnyel adja­
nak a vármegyei tisztviselőknek egy vagy 
két évre mandátumot ? A restaurációt nem 
lehet megtartani, mert az hat évről hatévre. 
szól s az állomosifást ily hosazü időre el­
halasztani nem akarják, de meg azéit se 
lehetne megtartani, mert sok tisztviselő 
hadbavonult s ezek be sem adhatnák pályá­
zati kérvényeiket. A kormány törvényhozás 
utján fog újabb mandátumot biztosítani a 
vármegyei választott tisztviselők részére s e 
végből a f. hó folyamán egybeül a törvény- 
hozás mindkét háza, hogy a fölhatalmazást 
megadja.

— Sebesültek napidija. Azok a legény­
ségi állományban levők, akiket az egészség- 
ügyi intézetek magánápolásba hozzátartozó­
ikhoz bocsátottak ki s akik a miniszteri ren­
delet értelmében szabadságolási igazolvány­
nyal látattak el, a szabadságolás idejére 
minden más dij helyett napi 2 korona áta­
lányt kapnak. Ez az átalány szabadságolás 
esetén az egész szabadságolás alatt négy 
hétre jár, hosszabb időre szóló szabadságo­
lás esetén a szabadságra bocsájtó egészség- 
ügyi intézetnek előre kell a négy hétre járó 
illetményt kiutalni. A további szabadságidőre 
az illetményt utólag a kiegészítő csapattest- 
lői kapják, amelynél a szabadságidő letelte 
után jelentkezniük kell. A kiegészítő csapat­
testek föl vannak hatalmazva, hogy hat hét­
nél tovább*tartó szabadságolás esetén a sza­
badságoknak kérésére havonként utólag a 
posta utján megküldjék. A postautalványokra 
Ausztriában ráírandó : „Saját kezéhez“. Ma­
gyarországon magyar nyelven : „Csak a cím­
zett saját kezéhez, minden helyettesítés kizá- 
zásával“,

- Elküldték a szeder-teát a kato­
náknak. A kultuszminiszter körrendeleté­
ben fölhívta a népiskolák, a gimnáziumok, 
fölsókereskedelmi, polgári fiii- és leányisko­
lák, tanítóképző intézetek vezetőit, hogy az 
iskolájuk tanulói által szedett szedercábrje 
leveleket megfelő tömegekbe összegyűlve, 
lehetőleg zsákokban, a honvédelmi miniszté­
rium hadsegélyző hivatal címére Budapestre 
küldjék. A kereskedelmi miniszterrel történt 
megállapodás szerint a hadsegélyző hivatal 
részére föladott szederlevét-csomagok vasúti 
szállítása az államvasut vonalain ingyenes. 
Az egy-egy helységben lévő iskolák a gyűj­
tött szederleveleket együttesen adják föl.

■rw.
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jilk, Mihulyt üabona-piacz.— Meghalt a kis komédiás. Az et- 
zsébehlapí vásár alkalmával volt itt Szi­
getváron. És kát estén át mntatkózótt he 
a vendéglőkben a közönségnek kis nővérével 
a 10 éves Herrgoth András cirkuszi kis ko 
médiás és a korcsma szobák padlóján a 
szokásos meghajlások es csók intések után 
ügyesen Ugráltak komédíáztak és gyűjtöttek 
tO — 20 filléresekét. Most azonban rész, 
véttel olvastuk a kaposvári' lapokban (meri 
Kaposváron lakott édes anyjává! a kis in 3- 
vész) hogy hosszas szenvedés után meg 
haft.—

A kevert liszt forgalomba hoza­
tala. A lisztkeverésről szóló f. évi novem­
ber 8-iki 8317, M. F sz. rendeletet egy 
legközelebb kibocsátandó miniszteri rendelet 
akként fogja mócfosilam, hogy a liszt elő 
állításával nem foglalkozó iparosok és keres­
kedők a raktárukon levő régi lisztfajtákat f 
évi november hó 25‘ike után is bizonyos 
újabb átmeneti időig még elad hatják. A pécsj 
kereskedelmi és iparkamara ennélfogva 

■ figyelmezteti a liszt eladásával foglalkozó 
kereskedőket, hogy a raktárukon levő liszt­
fajtákat f. évi november hó 25-ike után is 
a kibocsátandó rendeletben meghatározandó 
újabb átmeneti időig eladhatják. A kereske- 
delmügyi m. kir miniszter rendeletileg uta­
sította az iparhatóságokat, hogy emiatt ki­
hágás! eljárást ne indítsanak.

— Bosszúálló anya. Föl gyújtotta a 
saját gyermeke ajtaját. Mint lapunknak 
jelentik, most szerdán a reggeli órákban 
Merenye ’községben tűz ütött ki. Lángba 
borult Kocsi József pajtája és istállója s úgy 
az istálló mint a pajta, a benfie lövő gazda­
sági eszközökkel és takarmánnyal 2400 kor. 
értekben porrá éget. — A tűz átcsapott a 
szomszédos Czompó János kertjébe hol egy 
nagy kazal széna és a pajta lett a lángok 
martalékává Czompó kára 868 korona. A 
csendőrségnek sikerült a nyomozás folyamán 
megállapitfani, hogy a tüzet a káros édes 
anyja Kocsi Erzsébet idézte elő, ki már 
többször megfenyegette leányát, hogy fel­
gyújtja a pajtáját. Mint a jelentésben olvas­
suk azért követte el az anya ezen borzalmas 
tettét, mert elztillése miatt őt a gyermekei 
nem szívelhették és ezért állott boszut. A 
csendőrség a bűnös asszonyt letaitóztaita

vettük. Jönni

tanti teáit

3 ti m.

R. I. Zágváb. Mugfmlykteitit kié 
jjőnk tiiigeili ii unk. i'ih iirl.it 

H. Ákos Budapest. Uv ‘Ktillettel 
fog. I \iv.!

Or. E. K. Debrecen. Nekeil ii 
szid. y.uií !

b. A. Helyben, .Nem igán abból ggy 
VV. E. Lundeiiburg. Köszöyjiik a szívás 

emlékezését. Levél megy. Ldvüzlet,
M Gy. Trebinje. Máskor is keiaasen fel baniii bet. 

Bizony elég nem jól van a dolog, Lev. lapot meg­
kaptuk. Mindnyájukat üdvözöljük.

K A Ilyen háborús időben apró «seprő, veszeke­
dés re sajnáljuk a nyomdafestéket.

meg­

felel ŐS szerkesztő RÁRVÁRI GYULA

Köszö n el n y i 1 van i tás.
Mindazoknak, akik felejt­
hetetlen fiunk

ifj. KAIN KÁROLY
husi halála alkalmával 
bennünket őszinte részvét 
kivánaraikkal felkerestek, 
hogy azzal elviselhetetlen 
fájdalmunkat enyhítsék és 
a temetésen részivettek 
ezúton mondunk hálás 
.•!.!• köszönetét. !.!

Szigetvár, 1914. december 5.

KAIN KAROLY ÉS NEJE.

Luchs A. Fia gabonákéiról;, jelentéáe szerint 
Árak 50 kilogrammonként értetőditek. 

Szigetvár, 1914 december 4-cn.

Búza 4—
Rozs —-
Árpa —
Zab —
Tengeri csöves 
Csinkvantin 
Bab —
Tökmae —

K

..MH Missplf

húzást 
tömést 
kezelést 
ápolást

teljesen fájdalqni nélkül végez =

Fodor L. Lajos
vizsgázott fogtechnikus

Kaposvár, Korona-utca 10. sz.
5843!. sí. m. kir. szabadalom. Az ei- 

' törhetetlen, egy darabból öntött kézi 
fa rágás u aianyhidak, fogak, koronák,
csapiogak stb. Magyarországon egyedül 
jogosiioit készítője' --------------
Ketívlliiiiles iiiiikűdésről lölili tutösáoítilvátafos elbiueräkiiMy.

f ORVOSOK
bizonyítják, hogy a valódi 

köhögés ellen a
gyógyszer

Szerkesztői üzenetek.
D. Vilma. Akttipiciiyi lesz is n kérdezni valója, 

csak furduljoii hozzánk bizalommal, minden kérd 
lére a legnagyobb készséggel megfelelünk.

Nuaika. Virágot és cukrot mindig el lehet fogadni. 
Ebben nines semmi megiMimi való.
{ >K' k. Hosszabb cikkekre most nincs helyűnk.

V. Á. Szabadszem király. Szives értesítésedet rész­
véttel vettem tudomásul. Üdvözöld nuveoibeu is a 
géhesiilt hőst.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazon erkölcsi testületek, állami 
és magánliivatalok tisztviselői, vala­
mint eggyesek, kik Szigetváron el­
hunyt felejthetetlen drága jó fiam,

Marosán Péter
oki. tanító, a 33-ih gyalogezred beli 
katona ravatalára koszorút helyeztek 
és temetésén megjelentek, s mély 
fájdalmamat részvétükkel enyhítették, 
fogadják ez utón hálás köszönetem 

nyilvánítását.
Szigetvár, 1914. december hó 3-án.

MAROSÁN JÁNOS,
SZÉKEID VAR, (Arad-m.)

üiliiöhali használ!

rekedtség, elnyálkásodás, 
katairus, fojtó és szamár- 

kóhcqés ellen, és használata elejétv eszi 
a meghűlésnek, a harctéren küzdőknél, 

elismerő levél orvosoktól és ma­
gánosoktól, a biztos hatásról. — 

ízletes és könnyen emészthető bonbon! 
Csomagbnkint 20 és 40 fii.-ért. Dobo- 
zonkint 60 tik Harctéri csomag 30 hl.
Szigetvári hapliató Salamon M spüyszsrésiel

és inin.leu jobb tasif!

-------------- —--- ---— —tXHUüKWM ---------

arácsonyi ajándéktárgyak, képesköny-1 
vek, imakönyvek, képeslapok, doboz-

levélpapírok, fali és zsebnaptárak, stb. stb.
olcsón kaphatók

• t • T
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yomatott a kiadótulajdonos „Szigetvári Könyvnyomda és Lapkiadó Részvénytársaság" könyvnyomdájában.
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